¢islo z registra zmluv U PSK: 746/2017/IPC

MINISTERSTVO .»/ “
PODOHOSPODARSTVA \ HiLerr Cy RoPsna i
A ROZVOJA VIDIEKA resk Polsko-Slovensko
SLOVENSKE) REPUBLIKY R

ZMLUVA O NARODNOM SPOLUFINANCOVANI
CiSLO ZMLUVY: PLSK.01.01.00-SK-0016/16-00

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov: Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00156621

DIC: 2021291382

konajuci: Gabriela Matecnd, ministerka podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(dalej len ,,Poskytovatel”)

1.2. Prijimatel (Hlavny cezhranic¢ny partner zo SR)

nazov: Presovsky samospravny kraj

sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 Presov
zapisany v:

konajuci: MUDr. Peter Chudik, predseda PSK
ICO: 37870475

DIC: 2021626332

Banka: Statna pokladnica

gislo uctu IBAN:  SKO3 8180 0000 0070 0037 5373

(dalej len ,,Prijimatel”)

(Poskytovatel a Prijimatel spolo¢ne ako ,, Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako ,, Zmluvna strana“)



1.3.

1.4.

1.5.

Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 25 ods. 1 zdkona ¢. 292/2014 7. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturdlnych a investi¢cnych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (dalej aj ako ,Zakon o ESIF“) a v zmysle § 20 ods. 2 zékona
¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov medzi sebou tuto zmluvu o narodnom spolufinancovani.

Tato Zmluva sa uzatvara v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku
z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja (dalej aj ,,Zmluva o poskytnuti FP“ a ,EFRR®), ktoru
uzatvoril Poskytovatel a Hlavny prijimatel ako prijimatel finanéného prispevku z EFRR. Zmluva
o poskytnuti FP upravuje zmluvné podmienky, prdva a povinnosti medzi Poskytovatefom
a Hlavnym prijimatefom pri poskytnuti finanéného prispevku z EFRR na realizdciu aktivit
projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o FP predlozenej Hlavnym prijimatefom
Poskytovatelovi:

Nazov projektu: Svitomarianska put ("Svetlo z vychodu")

Ndazov Veduceho partnera: Presovsky samospravny kraj

Cislo zmluvy o poskytnuti FP: PLSK.01.01.00-SK-0016/16-00

Ziadost o FP schvalend rozhodnutim Monitorovacieho vyboru & 42/2016 zo diia 28.09.2016
v ramci vyzvy predkladanie Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku na vlajkové projekty v
ramci prvej prioritnej osi Programu ,Ochrana a rozvoj prirodného a kulturneho dediéstva
cezhrani¢ného Uzemia” od 15.04.2016 do 30.06.2016.

Prava a povinnosti Hlavného Prijimatela, Prijimatela a Partnerov pri spolo¢nej realizacii aktivit
Projektu upravuje Partnerskd zmluva v ramci Programu spoluprdce Interreg V-A Polsko-
Slovensko 2014 - 2020 (dalej len ,,Partnerska zmluva“).

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti spolufinancovania zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu Urlenych aktivit
Projektu, realizovanych slovenskymi partnermi, ktoré su predmetom Projektu.

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie Uréenych aktivit Projektu, ato poskytnutim
z prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky pre:

Program spoluprace: Interreg V-A Polsko - Slovensko

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 1 - Ochrana a rozvoj prirodného a kultirneho dediéstva
cezhrani¢ného Uzemia

Investi¢na priorita: Zachovanie, ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kultirneho
dedicstva (6c)

Specificky ciel 1 - Zintenzivnenie trvalo udrzatelného vyuzitia kultirneho

a prirodného dedi¢stva navstevnikmi a obyvatelmi

Poskytovatel sa zavazuje, ze na zdklade tejto Zmluvy poskytne spolufinancovanie Prijimatelovi
vyluéne za predpokladu, Ze Prijimatelovi vznikne narok na finanény prispevok z EFRR
na realizaciu Uréenych aktivit Projektu na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP a Partnerskej zmluvy.
Poskytovatel poskytne Prijimatelovi spolufinancovanie v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy,



2.4.

so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje as platnymi a uéinnymi vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskych Eurdpskej
unie (dalej aj ,pravne predpisy SR a EU“).

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté spolufinancovanie a poufzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat riadne a v€as v sdlade so Zmluvou, Zmluvou
o poskytnuti FP a Partnerskou zmluvou.

3. VYDAVKY PROJEKTU A SPOLUFINANCOVANIE

3.1.

3.2

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi spolufinancovanie
najviac do vysky 211 692,92 EUR (slovom dvestojedendst Seststodevatdesiatdva EUR
a devitdesiardva centov) zo $tatneho rozpoctu SR narealizdciu Urfenych aktivit Projektu.
Uréené aktivity Projektu predstavuju vy¢lenenu Cast aktivit ktoré realizuju Prijimatel a Partneri
zo SR, a na realizovanie ktorych je urtené spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky v stanovenom pomere k prostriedkom EFRR uvedenom v prilohe ¢ 4 Zmluvy
o poskytnuti FP z EFRR.

Informativne rozdelenie prispevku zo S$tatneho rozpocltu Slovenskej republiky medzi
jednotlivych partnerov projektu zo SR:

Identifikacia partnera Vyska poskytnutého Podiel poskytnutého finanného
financného prispevku prispevku na celkovych
opravnenych vydavkoch
partnera
VP - PresSovsky samosprdavny 55448,00 EUR 10,00 %
kraj
P2 - Inovacné partnerské 34 783,42 EUR 10,00 %
centrum
0,
P4 - Krajska organizdcia 21 138,94 EUR SO0

cestovného ruchu
Severovychod Slovenska

0,
P5 - Gréckokatolicka cirkev, 45 270,00 EUR LoDz
farnost Litmanova

0,
P6 - Gréckokatolicka cirkev, 5 270,00 EUR LoDz
farnost Lutina

0,
P7 - Rimskokatolicka cirkev, 24 596,20 EUR LoDz
farnost Levoca

10,00 %

P8 - Rimskokatolicka cirkev, 25 186,36 EUR
farnost Gaboltov

Poskytovatel poskytne Prijimatefovi kone¢nu sumu spolufinancovania v zdvislosti od vysky
Schvalenych opravnenych vydavkov na realizdciu Uréenych aktivit Projektu, av3ak celkova vyska
uvedend vbode 3.1. zmluvy o ndrodnom spolufinancovani mdze byt prekrofend najviac
do vysky 1 EUR (slovom: jedno EURO) a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.



3.3.

3.4.

Prijimatel sa zavazuje pouzit spolufinancovanie vylutne na uhradu Celkovych opravnenych
vydavkov narealizaciu Urcenych aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych
Zmluvou.

Oprdavnenym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zacina dfiiom Splnenia kritérii
opravnenosti Projektu Hlavnym prijimatefom, ktoré je stanovené v Zmluve o poskytnuti FP
z EFRR.

4. ZAVERECNE USTANOVENIA

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorend) driom neskorSieho podpisu oboma zmluvnymi
stranami a ud¢innost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav
a konéi v zmysle ods. 4.3 tohto ¢lanku. Zmluvné strany sa dohodli, Zze prvé zverejnenie
v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlddy SR zabezpe&i Poskytovatel. Ak Zmluva nie
je zverejnend v Centralnom registri zmluv do siedmich dni odo dria uzavretia, Prijimatel je
opravneny zverejnit Zmluvu v sulade s §5a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informacidam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Ak
Prijimatel poda navrh na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom vestniku, je povinny o podani
navrhu bezodkladne informovat Poskytovatela. Zmluvné strany sd povinné vzijomne sa
informovat o zverejneni Zmluvy a to najneskér nasledovny deri po dni jej zverejnenia. Ak je
Zmluva zverejnend viacerymi spésobmi, rozhodujtce je prvé zverejnenie Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chrdnené informadcie, ktoré sa nemozu
spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
kinformacidm aozmene adoplneni niektorych zakonov vzneni neskorSich predpisov
a za sucasného respektovania ochrany osobnosti a osobnych udajov vyjadruju suhlas s jej
zverejnenim v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR.

Zmluva sa uzatvara na dobu urditu ajej platnost a ucinnost konéi ukonlenim platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti FP.

V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme pisomnost zasielani doporudenou postou
a uloZenu na poste v odbernej lehote, pisomnost sa povazuje za dorufenud tretim driom
po vrateni pisomnosti odosielatelovi, aj ked sa adresdt o obsahu uloZenej pisomnosti
nedozvedel.

Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo k skutoCnosti
urcujucej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyZzdriov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna, ktory sa
svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skuto€nosti urcujicej zaciatok lehoty, a ak ho
v mesiaci niet, poslednym driom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
sviatok, je poslednym driom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny deri lehoty podanie odovzdd orgdnu, ktory ma povinnost
ho dorucit alebo sa odosle emailom alebo prostrednictvom SL2014.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie su zndame Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost, opravnenost Partnerov zo SR alebo opravnenost Uréenych aktivit Projektu na
poskytnutie FP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre Projekt uvedeny
v €lanku 1 Zmluvy.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené kziadosti o FP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti FP su pravdivé a zostavaju ucinné
pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.



4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavazuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vzniknd z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukondenie st Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, zZe sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavazkov podla Zmluvy alebo v sudvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluinom sude Slovenskej republiky podla
prdavneho poriadku Slovenskej republiky.

Tadto Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy, vratane Zmluvy o poskytnuti FP z EFRR riadne
a dosledne preditali, jej obsahu a pravnym ulinkom z nej vyplyvajucich porozumeli,
ich zmluvné prejavy su dostatolne jasné, urlité a zrozumitelné, podpisujice osoby su
opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Priloha €. 1: V8eobecné zmluvné podmienky k Zmluve o ndrodnom spolufinancovani

Za Poskytovatela Za Prijimatela
2592017 Predove 16.10.2017
v Bratislave, dfia .....ccccoeeeveeeeeeenns: V eteeernrnrnrnsanennn e e ens ,dRa
V.T. V. T.

POdPIiS: .ot POAPIS: oot

Gabriela Mate¢nad Peter Chudik
ministerka pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR predseda PSK

16.10.2017

Datum platnosti Zmluvy: ..........cccceeeeennnnen.

31.10.2017

Datum ucinnosti Zmluvy: ........ccccoevvvneennn.
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O NARODNOM SPOLUFINANCOVANI

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi
su na strane jednej Poskytovatel a na strane druhej Prijimatel pri spolufinancovani Urcenych aktivit
Projektu zo $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky.

Pre uclely tychto v3eobecnych zmluvnych podmienok sa v3eobecné zmluvné podmienky dalej
oznacuju ako ,VZP“, zmluva o ndrodnom spolufinancovani bez VZP sa dalej oznacuje ako ,,zmluva
o ndrodnom spolufinancovani” a zmluva o ndarodnom spolufinancovani a VZP sa dalej oznacuju ako
»Zmluva“. VZP su neoddelitefnou sicastou zmluvy o ndrodnom spolufinancovani.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o ndrodnom spolufinancovani,
platia ustanovenia zmluvy o narodnom spolufinancovani.

Vzdjomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou, v3etkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prdva apovinnosti zmluvnych strdn sa budd dalej spravovat programom spoluprice
Interreg V-A Polsko - Slovensko 2014 - 2020, Priru¢kou pre prijimatela, schvdlenou Ziadostou o FP
resp. rozhodnutim o schvdleni FP a Systémom riadenia Eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov 2014-2020. Prijimatel vyhlasuje, Ze sa sobsahom uvedenych dokumentov oboznamil
a zavazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty su uverejnené
na internetovej stranke programu.

Splnenie vietkych povinnosti Prijimatela uvedenych v Zmluve je Prijimatel povinny zabezpedit aj vodi
Partnerom zo SR, a to vzhladom na ucel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut. Pravne vztahy medzi
Prijimatelom a ostatnymi Partnermi v suvislosti s realizdciou aktivit Projektu upravuje Partnerska
zmluva. Pravne vztahy medzi  Poskytovatelom aVedidcim  partnerom v sdvislosti
so spolufinancovanim aktivit Projektu z EFRR upravuje Zmluva o poskytnuti FP z EFRR.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelfom tvoria najmai:

Pravne predpisy Eurépskej unie:

¥

- Nariadenie EP aRady ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde, Eurdépskom polhohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom
a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurédpskom namornom
a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006

- Nariadenie EP a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti,
a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006

- Nariadenie EP a Rady (EU) & 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach
na podporu ciela Eurépska uzemna spoluprdca z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
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Nariadenie Komisie (EU) & 481/2014 zo 4. marca 2014 ktorym sa doplfia nariadenie EP a Rady
(EU) &. 1299/2013, pokial ide o osobitné pravidla tykajluce sa opravnenosti vydavkov na programy
spoluprace

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis (dalej len ,nariadenie o minimalnej
pomoci“),

Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhldseni uréitych kategérii pomoci
za zluCitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy

Rozhodnutie Komisie ¢. C(2013) 9527 z 19. decembra 2013 o stanoveni a schvaleni usmerneni
o uréeni finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplattfiovat na vydavky financované Uniou v ramci
zdielaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného obstaravania.

Skratky

CKO — Centralny koordinacny orgdn

EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

EP — Eurdépsky parlament

ESIF — eurépske $trukturdlne a investi¢né fondy

HCP — Hlavny cezhrani¢ny partner

FP —finan¢ny prispevok

OVZ - okolnost vyludujuca zodpovednost

PO — programové obdobie

PR — Polska republika

RO - riadiaci organ

MV —Monitorovaci vybor

STS —Spolocny technicky sekretariat

SR — Slovenska republika

VO — verejné obstaravanie

VZP — vieobecné zmluvné podmienky

Z.z2./Zb. — Zbierka zakonov/Zbierka

ZoP — Ziadost o platbu

ZoV — tiadost o vratenie

Pojmy
Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Hlavhym prijimatelom na udely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, su najma:

1.

,aktudlna priru¢ka pre prijimatela” — rozumie sa tym dokument schvaleny Monitorovacim
vyborom, v ktorom su uvedené zdasady pripravovania, realizdcie, monitorovania a vyuctovania
projektu a jeho udrzatelhosti. Veduci partner ma pristup k aktudlnej Prirucke pre prijimatela
a prostrednictvom webovej stranky programu je bezodkladne informovany o jej zmenach ako aj
o ddtume, od ktorého je nova verzia Prirucky pre prijimatela platng;



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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,centrdlny informadny systém” — rozumie sa tym informacny systém podporujuci realizaciu
programu, za ktorého vytvorenie a fungovanie je zodpovedny minister, ktory ma na starosti
oblast regionalneho rozvoja.

,Ciastkova Ziadost o platbu” — rozumie sa tym ziadost o platbu poddvand kazdym projektovym
partnerom prislusnému kontrolérovi v elektronickej forme prostrednictvom SL2014,
predstavujuca zhrnutie realizacie tej casti projektu (Uloh a vydavkov), za ktord je dany partner
zodpovedny, spolu s vykazom vydavkov a s informdciou o postupe realizdcie ukazovatelov
vystupu v sulade s pravidlami uréenymi v aktudlnej Prirucke pre prijimatela a v zmluve;

,finanény prispevok” — rozumeju sa tym finan¢né prostriedky z EFRR;

»programova dokumentdcia” — rozumeju sa tym dokumenty schvalené Riadiacim organom alebo
Monitorovacim vyborom, vztahujice sa na implementaciu programu;

»elektronickd verzia dokumentov” — rozumeju sa tym dokumenty vylu¢ne v elektronickej podobe
alebo ich fotokdpie, origindlne elektronické dokumenty, existujluce takisto v papierovej verzii,
ako aj skeny a fotoképie origindlnych papierovych dokumentov, opisané veducim partnerom
alebo projektovym partnerom v sulade s poziadavkami uréenymi v aktudlnej Prirucke
pre prijimatela;

,Monitorovaci vybor” — rozumie sa tym Monitorovaci vybor, uvedeny v ¢l. 47 vieobecného
nariadenia.

,Kontrolér” — rozumie sa tym kontroldr, uvedeny v &l. 23 ods. 4 nariadenia EUS;

,finan¢na korekcia” — rozumie sa tym suma, o ktoru sa financny prispevok pre projekt znizuje,
v suvislosti s nezrovnalostou zistenou v schvdlenej Ciastkovej ziadosti o platbu alebo Ziadosti
o platbu pre projekt;

,priame persondlne vydavky" — rozumeju sa tym vydavky spojené s persondlom priamo
zapojenym do realizdcie projektu, vyuctované v rdmci rozpoctového riadku: Persondlne vydavky;

,nepriame vydavky” — rozumeju sa tym vydavky nevyhnutné pre implementaciu projektu,
no netykajuce sa priamo jeho hlavného predmetu; tieto vydavky su uréené v aktudlnej Prirucke
pre prijimatela v rdmci rozpoctového riadku: Kancelarske a administrativne vydavky;

,Schvaleny prispevok” — prostriedky EFRR, uréené na vyplatenie vedicemu partnerovi na zaklade
predlozenych a schvalenych opravnenych vydavkov.

"nezrovnalost” — rozumie sa tym definicia nezrovnalosti uvedend v ¢l. 2 bod 36 vieobecného
nariadenia;

yveduci partner” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v ziadosti o poskytnutie finanéného
prispevku, ktory podpisuje zmluvu o poskytnuti finantného prispevku a je zodpovedny
za finan¢nu a vecnu realizaciu projektu;

,projektovy partner” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o poskytnutie finanéného
prispevku, ktory sa zu€astiuje projektu a je spojeny s veducim partnerom partnerskou zmluvou
tykajucou sa realizacie projektu;

,Program” — rozumie sa tym Program cezhrani¢nej spoluprdce Interreg V-A Polsko-Slovensko,
schvaleny Rozhodnutim Eurépskej komisie €. C(2015) 889 zo dra 12.2.2015;

Lprojekt” — rozumie sa tym zamer smerujuci k dosiahnutiu predpokladaného cielfa uréeného
pomocou ukazovatelov vystupu, uvedenych v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku,
implementovanych v radmci programu na zdklade zmluvy;

,ucet programu” — rozumie sa tym bankovy ucet, na ktorom su ulozené financné prostriedky
z EFRR, prevedené Eurépskou komisiou na potrebu realizdcie programu;
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,nariadenie EUS” — rozumie sa tym nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013
zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela ,Eurdpska uUzemna
spolupraca” z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (Zz EU L 347 z 20.12.2013, str. 259-280);

,véeobecné nariadenie“ — rozumie sa tym nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndamornom a rybdrskom fonde,
a ktorym sa rusi nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (Zz EU L 347 z 20.12.2013, str. 320-469);

»,pausdlna sadzba” — rozumie sa tym finanény prispevok vo forme uvedenej v ¢&l. 67 ods. 1
pism. d vdeobecného nariadenia;

,5L2014” — rozumie sa tym hlavna aplikdcia Centralneho informa¢ného systému, splfiajica
poziadavky uvedené v ¢l. 122 ods. 3 a ¢l. 125 ods. 2 pism. d vieobecného nariadenia a ¢l. 24
delegovaného nariadenia (KE) ¢. 480/2014, ktord podporuje beiny proces riadenia,
monitorovania a hodnotenia programu, v ktorej su zhromazdované a uschovdvané udaje,
tykajuce sa realizovanych projektov ako aj umozfujica projektovym partnerom a veducim

partnerom vyuctovanie realizovanych projektov;
,webova stranka programu” — rozumie sa tym webova stranka: www.plsk.eu;

,udrzatelhost”— rozumie sa tym zdkaz vykondvat podstatné modifikacie projektu, uvedené
v €l. 71 vSeobecného nariadenia, v obdobi 5 rokov od poslednej platby pre partnera;

,partnerska zmluva” — rozumie sa tym zmluva urcujuica vzdjomné prdva a povinnosti veduceho
partnera a projektovych partnerov v ramci implementacie projektu;

yziadost o poskytnutie finanéného prispevku” — rozumie sa tym Ziadost o poskytnutie
finan¢ného prispevku pre projekt v ramci programu spolu so vietkymi prilohami, schvalena
Monitorovacim vyborom, ktora tvori prilohu k zmluve, spolu s neskor$imi zmenami;

yziadost o platbu” — rozumie sa tym ziadost o platbu predloZend vedicim partnerom
na Spolo¢ny technicky sekretariat v sulade s pravidlami uvedenymi v Prirucke pre prijimatela
a v zmluve, ktord preukazuje postup realizacie celého projektu;

,Spoloény technicky sekretariat — rozumie sa tym subjekt uvedeny v &l. 23 ods. 2 nariadenia EUS;

,opravnené vydavky” — rozumeju sa tym vydavky alebo ndklady riadne vynalozené veducim
partnerom alebo projektovym partnerom v suvislosti s realizaciou projektu v ramci programu,
v sulade so zmluvou, pravnymi predpismi EU a vnutro$tatnymi predpismi a s aktudlnou
Priruckou pre prijimatela;

,nheopravneny vydavok” — rozumie sa tym akykolvek vydavok alebo ndklad, ktory nemdzie byt
uznany za opravneny vydavok;

,heopravnene vynalozeny vydavok” — rozumie sa tym nezrovnalost podla ¢l. 2 bod 36
vieobecného nariadenia.

yaktivita® — sdhrn &innosti realizovanych Hlavnym prijimatefom vramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje
pridand hodnotu pre Hlavného prijimatela a/alebo ciefovd skupinu/uZivatefov vysledkov
Projektu nezavisle na realizdcii ostatnych Aktivit;

,bezodkladne” — najneskér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre poditanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odlisna lehota platna
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pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehét platia pravidla uvedené v ¢lanku 4 Zmluvy o ndarodnom
spolufinancovani;

,celkové opravnené vydavky” — vydavky v zmysle ¢l. 4 ods. 1 Zmluvy o FP, ktorych maximalna
vyska vyplyva z vyberu Monitorovacieho vyboru podla ¢l. 12 nariadenia ¢. 1299/2013, resp.
rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvélend Ziadost o FP a ktoré predstavujui vecny aj
finan¢ny rdmec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budd vynaloZzené v suvislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu;

,celkové opravnené vydavky na realizaciu Uréenych aktivit Projektu” — opravnené vydavky
Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR, ktoré suvisia vyluéne s realizdciou Uréenych aktivit Projektu
v ramci oprdvneného obdobia stanoveného v zmluve o ndrodnom spolufinancovani vo forme
nakladov a vydavkov Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR a schvalené Monitorovacim vyborom
pred podpisom tejto Zmluvy a su v sulade s Priru¢kou pre prijimatela;

,certifikdcia“ — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, oprdvnenosti a overitefnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizdcii prispevku zo S$trukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

,certifikany orgdn” — ndrodny, regionalny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt verejnej
spravy urceny Clenskym 3tatom za ucelom certifikdcie. Certifikany organ plini dlohu orgdnu
zodpovedného za koordindciu a usmerfovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu prijimatelov pred
zaslanim Eurdépskej komisii, vypracovanie zZiadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii,
prilem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu
nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Programu spoluprdce Interreg V-A Polsko-
Slovensko plni dlohy certifikatného organu Ministerstvo rozvoja PR;

,den” — dfiom sa rozumie kalendarny den;

,dokumentdcia“ — akdkolvek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate poditatového suboru tykajlice sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

,dodavatel“ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Hlavného prijimatela/Partnera dodavku tovarov,
uskuto¢nenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade
so Zmluvou o poskytnuti FP;

,Eurdpsky fond regionalneho rozvoja“ (alebo aj ,EFRR“) — jeden z hlavnych ndastrojov
$trukturalnej a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu podpory, ktorej ciefom je
posilnit hospoddarsku, socidlnu a dzemnd sudrinost vyrovnavanim hlavnych regiondlnych
rozdielov v Unii prostrednictvom udriatelného rozvoja a Strukturdlneho prispdsobenia
regiondlnych hospodarstiev vratane konverzie upadajucich priemyselnych regidnov
a zaostdvajucich regiénov;

,Eurépske $trukturdlne a investi¢né fondy“ alebo ESIF — spoloéné oznalenie pre Eurépsky fond
regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky pofnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond;

Jidentifikaéné a kontaktné udaje“ — su najmi nazov, sidlo, ICO, DI, e-mailové adresy, meno
a priezvisko Statutara;

,Centralny monitorovaci systém SL2014“ — informacny systém, ktory zahfia Standardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom SL2014 sa elektronicky vymiefaju udaje s udajmi v informacnych systémoch
Eurdpskej komisie uréenych pre sprdvu eurdpskych Strukturdinych ainvesti¢énych fondov
a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami;

,meratelné ukazovatele Projektu“ — zdvazna kvantifikdcia vystupov a ciefov, ktoré maju byt
dosiahnuté realizaciou aktivit Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadluju skutoéné
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dosahovanie pokroku na udrovni Projektu, priradzuju sa k aktivitdm Projektu a v zdsade
zodpovedaju vystupu Projektu. Meratefné ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 4
Zmluvy o poskytnuti FP.

minimalna pomoc — pomoc, ktord nespliia vietky kritérid stanovené v €élanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU a preto je oslobodena od notifikaénej povinnosti stanovenej v ¢lanku 108 ods. 3
Zmluvy o fungovani EU v pripade, e splfia podmienky stanovené v nariadeni o minimalnej
pomoci;

yfinanény prispevok” alebo FP - suma finanénych prostriedkov poskytnutda Hlavnému
prijimatefovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvdlenej ziadosti o FP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti FP, z verejnych prostriedkov (najmé EFRR) v sulade s platnou
prdvnou Upravou;

,okolnost vyluCujuca zodpovednost” alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej 7e by v ¢ase vzniku zdviazku tuto prekdzku predvidala. Uginky vyludujice
zodpovednost s obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost Zmluvnej strany nevylu€uje prekdzika, ktord nastala aZ v ¢ase, ked bola Zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospoddrskych pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spliiat vietky nasledovné podmienky:

(i) doclasny charakter prekdazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti
zo zavazku po urditd dobu, ktoré inak je moziné splnit a ktory je zdkladnym rozlisovacim
znakom od dodatoénej objektivhe] nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohlfadom na to, Ze dodatoénd nemoznost plnenia ma trvaly, nie dofasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku ¢oho OVZ musi byt nezdvisld od vble Zmluvnej strany, ktord
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane vplneni jej povinnosti, ato
bez ohladu na to, Ci ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost, v ddsledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat,
Ze Zmluvnd strana by mohla tuto prekdzku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo
prekonat jej nasledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy predpokladat, Ze ktakejto prekdzke ddjde, pricom sa predpoklads,
Ze povinnosti vyplyvajuce z ndrodnych vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov alebo
priamo u&innych pravnych aktov EU s alebo maju byt kazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekazka brani.

Za OVZ sa povaiuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehét

v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR, PR a pravnych aktov EU;

,opakovany” — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

,organ auditu” - narodny, regionalny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt verejnej

spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného organu. V podmienkach

Programu spoluprace Interreg V-A Polsko-Slovensko plni ulohy orgdnu auditu Ministerstvo
financii SR (v rdmci skupiny auditorov), okrem organu auditu uréeného vladou SR.
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,overend Ciastkovd Ziadost o platbu“ — komplexnd sprava o pokroku v realizdcii jednotlivych
aktivit Projektu, ktoru poskytuje Hlavny prijimatel av3etci Partneri prislusnému utvaru
prvostupriovej kontroly, a ktora je tymto utvarom overeng;

,overené opravnené vydavky” — skutolne vynalozené, odbvodnené ariadne preukdzané
Oprdvnené vydavky Hlavného prijimatela overené utvarom prvostupriovej kontroly v ramci
predlozenych Vykazov vydavkov v rdmci Ciastkovej Ziadosti o platbu; s ohfadom na definiciu
Opravnenych vydavkov podla Prirucky pre prijimatela, vySka Overenych opravnenych vydavkov
mdze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

,0zndmenie o vysporiadani finan¢nych vztahov” — doklad, ktory pozostdva z formulara a priloh,
na ktorého zdaklade prijimatel potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov v prislushom pomere
na stanovené ucty.

,Partner” — subjekt, ktory sa podiela na realizacii Projektu vramci Programu na zaklade
Partnerskej zmluvy s Hlavnym Prijimatefom, Prijimatelom a ostatnymi Partnermi zo SR a PR;
Partnerom je pre ucely tejto Zmluvy aj Veduci partner;

,Prirucka pre prijimatela” - oprdvnené vydavky v ramci programu — dokument, ktory stanovuje
zavazné podmienky opravnenosti vydavkov pre slovenskych a polskych prijimatelov;

,Prijimatel” - orgdn, organizacia alebo pravnickda osoba vystupujica v mene Partnerov zo SR,
ktorej su za ucelom realizacie UrCenych aktivit Projektu poskytované prostriedky zo Statneho
rozpocCtu SR urcené na spolufinancovanie Uréenych aktivit Projektu;

Lprioritnd os“ — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny
navzajom suvisiacich operdcii s konkrétnymi, meratelnymi ciefmi;

,realizacia aktivit projektu” — zahtfria obdobie, vramci ktorého Prijimatel a/alebo Partneri
realizuju jednotlivé aktivity Projektu, ktorého zaliatok a koniec je uvedeny v Zmluve o poskytnuti
FP z EFRR;

yriadne” — uskutocnenie (pravneho) ukonu v sudlade s touto Zmluvou, pravnymi predpismi SR,
PR a pravnymi aktmi EU a s Vlyzvou a jej priloh, Priru¢kou pre prijimatela, prislusnou schémou
pomoci, ak je sulastou projektu poskytnutie pomoci a Pravnymi dokumentmi;
,riadiaca dokumentdcia“ — je dokumentdcia, ktoru tvori najma tento subor dokumentov:

a) Prirucka pre prijimatela spolu s jej prilohami;

b) Prirucka pre prijimatela SL2014.
schémy stdtnej pomoci a schémy minimalnej pomoci, spolo¢ne aj ako ,schémy pomoci“ —
dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zdklade moézu
poskytovatelia pomoci poskytnut $tatnu pomoc a minimalnu pomoc jednotlivym prijimatelom;

»schvalenda Ziadost o FP“ — Ziadost o FP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend Monitorovacim
vyborom, resp. rozhodnutim Poskytovatela o schvdleni ziadosti o FP aktord je ulozena
u Poskytovatela;

,schvadlené opravnené vydavky na realizaciu Uréenych aktivit Projektu” — skuto¢ne vynalozené,
odévodnené ariadne preukdzané vydavky Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR schvélené
Poskytovatelom, ktoré suvisia vylu¢ne s realizaciou Urlenych aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného v zmluve o ndarodnom spolufinancovani vo forme nakladov
a vydavkov Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR;

»Splnenie kritéria opravnenosti — Hlavny prijimatel splni kritérium oprdvnenosti driom
ukonéenia kontroly Ziadosti o FP z hladiska opravnenosti Poskytovatelom za predpokladu,
e Ziadost o FP splnila vietky kritéria pre opravnenost, pricom za opravnené vydavky mézu byt
povazované aj vydavky, ktoré vznikli v obdobi podla kap. 4.1.4, Casovy rdmec opravnenosti
Prirucky pre prijimatela;

,spolufinancovanie” — prostriedky 3$tatneho rozpoctu Slovenskej republiky urcené
na spolufinancovanie Uréenych aktivit Projektu; finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi,
a to pri splneni podmienok uvedenych v Zmluve;

yuréené aktivity Projektu” — vyclenend dast aktivit Projektu uvedend v prilohe ¢. 4 Zmluvy
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o poskytnuti FP, ktoré realizuje Prijimatel a Partneri zo SR, a na realizovanie ktorych je uréené
spolufinancovanie zo $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky a na zaklade Zmluvy o poskytnuti
FP z EFRR aj spolufinancovanie z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja;

Luctovny doklad“ - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uttovnictve
v zneni neskorsich predpisov. V suvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dékazna hodnota je
rovnocenna faktdram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapoditania.

,Utvar prvostupriovej kontroly“ — subjekt vykondvajuci kontrolu realizacie aktivit Projektu
u Hlavného prijimatela a Partnerov v sulade s &ldnkom 23 ods. 4 nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1299/2013; v Slovenskej republike je utvar prvostupriovej kontroly organizaény utvar
Poskytovatela, v Polskej republike pIni ulohy prvostupriovej kontroly Malopolsky vojvodsky drad,
Sliezsky vojvodsky urad a Podkarpatsky vojvodsky urad;

»vyzva na predkladanie ziadosti“ alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Hlavny prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval
a predlozil Ziadost o FP Poskytovatelovi, ur€ujicou vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva;

,Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva z formuléra
Ziadosti o vratenie finanCnych prostriedkov a priloh, na ktorych zdklade ma Hlavny prijimatel
povinnost vratit finantné prostriedky v prislushom pomere na stanovené bankové uGcty.



Priloha €. 1 Zmluvy o narodnom spolufinancovani

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby boli Uréené aktivity Projektu
realizované riadne, vcas a v sulade s jej podmienkami a postupovat pri realizacii Uréenych
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za realizaciu Urlenych aktivit Projektu v celom
rozsahu, bez ohladu na osobu, ktora ich skuto¢ne realizuje a je povinny zabezpecit plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy vietkymi Partnermi zo SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela
akdkolvek zmena tykajuca sa Prijimatela a/alebo Partnera zo SR najma splynutie, zlicenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho ¢asti, transformacia a iné formy
pravneho ndastupnictva, ako aj akdkolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela a/alebo
Partnera zo SR pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy sa povazuje za podstatnu zmenu Projektu,
ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy odstuapit.

Prijimatel sa zavdzuje, ze odo dna poskytnutia zdverecnej platby Hlavnému prijimatelovi
nedo6jde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 71 ods. 1 Nariadenia EP a Rady
(EU) &. 1303/2013, pokial Spolo&ny monitorovaci vybor neuréi inak.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavazuju poskytovat si v8etku potrebnud sucinnost pri plneni
zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostatoénu pozadovanu sucinnost, je povinna ju vyzvat na napravu, ak je takato
naprava z hladiska ustanoveni tejto Zmluvy a platného prdvneho poriadku moznd. Zmluvné
strany sa zavazuju riesit sporné situdcie, ktoré medzi nimi vzniknu pri plneni tejto Zmluvy,
primdrne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym stranam poskytuje tato Zmluva,
platné pravne predpisy ariadiaca dokumentdcia, ktorou sa riadia vzdjomné prdva
a povinnosti Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto bodu
Zmluvy nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany na odstupenie od zmluvy v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy.

Clanok 2 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je oprdvneny previest prava a povinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutoénosti, ze ddjde k prechodu
prdv a povinnosti z tejto Zmluvy ato bezodkladne, ako sa dozvie o mozZnosti vzniku tejto
skutocCnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

K prevodu prav a povinnosti Prijimatela na iny subjekt méze déjst az po udeleni pisomného
suhlasu Poskytovatela s tymto prevodom alebo prechodom a po zuétovani zrealizovanych
vydavkov, t. j. po predlozeni Ziadosti o platbu Poskytovatelovi a ich naslednom schvaleni
Certifikatnym orgdanom, ato eSte pred samotnym prechodom alebo prevodom prav
a povinnosti.

Postupenie pohladdvky Prijimatela na vyplatenie spolufinancovania na tretiu osobu nie je
na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.

Po uskutoclneni prechodu alebo prevodu prav na iny subjekt za splnenia vy3Sie uvedenych
podmienok je mozné pokrafovat v realizacii Projektu.



Clanok 3

Priloha €. 1 Zmluvy o narodnom spolufinancovani

VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

1. V pripade vzniku povinnosti vratenia spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu alebo jeho &asti
je Poskytovatel opravneny uréit, ze v rdmci daného Uc¢tovného roka a daného projektu
neuplatiiuje a nevymdha sumu v zmysle &lanku 122 ods. 2 Nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013, a to za podmienok uvedenych v ods. 2 tohto ¢lanku.

2. Prijimatel je povinny:
a) vratit spolufinancovanie alebo jeho ¢ast, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma podla

b)

d)

f)

g)

ods. 1 tohto ¢l. sa wuplatni na uUhrnnd sumu celkového nevyCerpaného
spolufinancovania,
vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma podla ods. 1 tohto ¢&l. sa v tomto pripade
neuplatriuje — povinnost vratit celd sumu prostriedkov poskytnutych omylom,
vratit spolufinancovanie alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel a/alebo Partner porusil
ustanovenia vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR, PR alebo pravnych aktov EU,
atoto porusenie znamend Nezrovnalost podia ¢ldnku 2 odseku 36 Nariadenia EP
a Rady (EU) & 1303/2013 (najmé pouZitie spolufinancovania alebo jeho ¢asti v rozpore
s urenym ucelom alebo nad ramec opravnenia, ¢im doéjde k vy3Siemu cerpaniu
spolufinancovania alebo jeho casti atd.); suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni
na uhrnnd sumu Nezrovnalosti,
vratit spolufinancovanie alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel a/alebo Partner porusil (a toto
porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania) pravidla
a postupy verejného obstardavania vsulade so vieobecne zavaznymi prdvnymi
predpismi SR alebo PR, ato podla sidla Prijimatela; vysku vratenia urc¢i Poskytovatel
na zdklade Rozhodnutia Eurdpskej komisie C(2013) 9527 z19.12.2013 o stanoveni
a schvaleni usmerneni o uréeni finantnych oprav, ktoré ma Komisia uplatriovat
na vydavky financované Uniou v ramci zdielaného hospodarenia pri nedodrzani
pravidiel verejného obstaravania; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuté
spolufinancovanie alebo jeho ¢ast,
vratit spolufinancovanie alebo jeho ¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti FP z dévodu mimoriadneho ukondenia
Zmluvy o poskytnuti FP; suma podla ods. 1 tohto ¢&l. sa uplatni na poskytnuté
spolufinancovanie alebo jeho ¢ast,
vratit
¢isty prijem z Projektu, ak bol v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukondenia
Projektu vytvoreny prijem podia ¢&ldnku 61 ods. 6 nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013 a zaroven ked sa nepouZiju vynimky podla ¢l. 61 ods. 7 tohto
nariadenia,

vratit iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol podas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podla ¢&ldnku 65 ods. 8 nariadenia EP aRady (EU)
¢. 1303/2013;
Suma podla ods. 1 tohto &l. sa v tomto pripade neuplatriuje.
ak to urdi Poskytovatel, vratit spolufinancovanie alebo jeho ¢ast, v pripade, Ze cielové
hodnoty ukazovatelov vystupu, uvedené v Ziadosti o FP neboli dosiahnuté. V pripade,
Ze Prijimatel riadne zdokumentuje od neho nezdvislu pri¢inu nedosiahnutia cielovej
hodnoty ukazovatelov deklarovanej vzZiadosti o FP a potvrdi snahy zamerané
na dosiahnutie ukazovatelov, Poskytovatel méze odstupit od uloZenia sankcii vo forme
vratenia spolufinancovania alebo jeho ¢asti.Suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni
na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho ¢ast.

3. Ak déjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti FP, je Prijimatel povinny vrétit Poskytovatelovi
spolufinancovanie vyplatené do ¢asu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti FP.
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Priloha €. 1 Zmluvy o narodnom spolufinancovani

V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné obdobie) podla ods. 2
pism. f) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje:

a) vratit Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa v zmysle vieobecne zavaznych prdvnych predpisov SR
alebo PR na Hlavného prijimatela vztahuje povinnost overenia uctovnej zavierky
auditorom, po roku, v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overeng;

b) ozndmit Poskytovatelovi prislusnd sumu ¢istého prijmu najneskér do 16. janudra roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola
uctovnd zdvierka overend auditorom a poziadat Poskytovatefa o informdciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu (napr. Cislo uctu, identifikacné cislo platby
(variabilny symbol)). Poskytovatel zasle tuto informaciu Prijimatelovi bezodkladne.

Ak Prijimatel Cisty prijem riadne a vas nevrati, Poskytovatel bude postupovat pri vysporiadani
prijmu podla ods. 5 az 10 tohto &l. VZP.

Ak nie je spolufinancovanie alebo jeho ¢ast vratené z dévodov uvedenych v ods. 2
v nadvaznosti na ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia
spolufinancovania alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vratenie (,ZoV“), ktoru
zaSle Prijimatelovi prostrednictvom SL2014 alebo inym vopred dohodnutym spdsobom.
Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku spolufinancovania, ktord ma Prijimatel vratit a zaroven uréi
¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat. V pripade odstupenia od Zmluvy
o poskytnuti FP alebo v pripade povinnosti vratenia na zdklade rozhodnutia sprdvneho
organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Prijimatelovi ZoV, kedZe suma, ktora sa ma vratit,
vyplyva priamo z odstupenia od Zmluvy o poskytnuti FP, resp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vratenie na zaklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti FP alebo sprdvneho
rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie na zéklade ZoV podla ods. 6 tohto ¢l. Poskytovatel
v ZoV uvedie vy$ku spolufinancovania alebo jeho €asti alebo prijmu, ktord ma Prijimatel
vratit a zaroven urdi Cisla u¢tov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie spolufinancovania
alebo jeho &asti a prijmu vykonat. V sulade s ods. 6 toho &ldnku Poskytovatel v ZoV uréi aj
lehotu na vratenie spolufinancovania.

Prijimatel sa zavizuje vratit spolufinancovanie alebo jeho &ast alebo prijem uvedeny v ZoV
do 60 pracovnych dni odo diia dorugenia ZoV Poskytovatelovi v sulade s nasledovnymi
podmienkami, ktoré su zavislé od toho, kto neopravnene pouzil finan¢né prostriedky:

a) Ak neopravnene pourzil spolufinancovanie alebo jeho ¢ast Prijimatel, je povinny vratit
spolufinancovanie alebo jeho &ast alebo prijem uvedeny v ZoV do 30 pracovnych dni
od ddtumu dorucenia ZoV Poskytovatelovi. V pripade, Ze si Prijimatel neprevezme
zasielku zasielanu doporucenou postou a uloZenu na poste v odbernej lehote, zasielka
sa povazuje za dorucenu tretim dfiom po vrateni zasielky odosielatelovi, aj ked sa
adresat o obsahu ulozenej zasielky nedozvedel.

b) V pripade, Ze Prijimatel financné prostriedky nevrati v lehote stanovenej
Poskytovateflom, Poskytovatel do 10 pracovnych dni od uplynutia prvej lehoty
opatovne pisomne vyzve Prijimatela a stanovi mu druhu lehotu 20 pracovnych dni
odo dria odoslania druhej vyzvy, resp. opatovného odoslania pdévodnej Ziadosti
o vratenie finan¢nych prostriedkov.

c) Ak Prijimatel nevrati spolufinancovanie alebo jeho ¢ast, resp. prijem riadne a vcas
na zaklade ZoV, t. j. nevrati finanéné prostriedky v stanovenej lehote ani na zéklade
druhej vyzvy, tzn. Ze celkova lehota na vratenie finannych prostriedkov presiahla 60
pracovnych dni, a ani nedb6jde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody
o odklade plnenia, Poskytovatel:
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Priloha €. 1 Zmluvy o narodnom spolufinancovani

i. ozndami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet
na zacatie spravneho konania (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

ii. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide
o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. postupuje podla § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESIF alebo
iv. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatni
pohladdvku na vratenie ¢&asti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV
na prislusnom orgdne (napr. na sude).
I.

a) Ak neopravnene pouzil spolufinancovanie alebo jeho ¢ast Partner/Partneri zo SR,
Poskytovatel sa zavdzuje vystavit azaslat Prijimatelfovi ZoV a Prijimatel je povinny
na zéklade ZoV do 10 pracovnych dni od jej doru¢enia vyzvat Partnera/Partnerov
na vratenie spolufinancovania alebo jeho &asti, resp. prijmu v lehote 30 pracovnych dni
od datumu odoslania vyzvy Prijimatelom. V pripade, Ze si Prijimatel/Partner
neprevezme zasielku zasielanu doporucenou postou a uloZzenu na poste v odbernej
lehote, zasielka sa povazuje za doruenu tretim driom po vrateni zasielky
odosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu ulozenej zdasielky nedozvedel. Prijimatel
vyzve tymto spbsobom Partnera/Partnerov maximdlne dvakrat, pricom druhd vyzvu
zaSle do 10 pracovnych dni odo dfia uplynutia prvej lehoty, pricom
Partnerovi/Partnerom uréi lehotu na vratenie tak, aby neprekroCila lehotu 60
pracovnych od datumu doruéenia ZoV Prijimatelovi Poskytovatefom, a ktora bude
vypracovana rovnakou formou a bude obsahovat rovnaké néleZitosti ako vyzva prva.
Tato povinnost vratenia spolufinancovania alebo jeho ¢asti Partnerom/Partnermi sa
Prijimatel zavdzuje uviest aj v Partnerskej zmluve medzi Hlavnym prijimatelom,
Prijimatelom a Partnerom/Partnermi. Nesplnhenim povinnosti Prijimatela vyzvat
Partnera/Partnerov na vratenie spolufinancovania alebo jeho Casti, resp. prijmu, nie je
dotknutd povinnost Prijimatela podla pism. e) tohto odseku. Partner/Partneri je/su
povinny/i vratit spolufinancovanie alebo jeho ¢ast, resp. prijem vyluéne na €. Gctu
Prijimatela, ktoré je uvedené vo vyzve na vratenie finanénych prostriedkov zaslanej
Prijimatelom Partnerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.

b) Pokial Partner ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na ucet Prijimatela
v stanovenej lehote nevrati, Prijimatel sa zavdzuje otom pisomne informovat
Poskytovatela najneskér do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovenej
Partnerovi v druhej vyzve a uviest zdévodnenie nemoznosti vratenia prostriedkov.

c) Vpripade, Ze Prijimatel je vo veci vyZiadania financnych prostriedkov
od Partnera/Partnerov necinny a nekond v zmysle vysSie uvedeného textu, preberd
za neopravnene pouzité prostriedky plnd zodpovednost a Poskytovatel ho opatovne
vyzve na vratenie finanénych prostriedkov zo Statneho rozpoctu.

d) Prijimatel je povinny vratit spolufinancovanie alebo jeho ¢ast, resp. prijem uvedeny
v ZoV najneskdr do 60 pracovnych dni od datumu doruéenia ZoV Prijimatelovi
Poskytovatelom. V pripade, Ze si Prijimatel neprevezme zdsielku zasielanu
doporudenou posdtou a uloZzenu na poste v odbernej lehote, zdsielka sa povazuje
za dorucenu tretim driom po vrateni zasielky odosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu
ulozenej zasielky nedozvedel.

e) Ak Prijimatel nevrati spolufinancovanie alebo jeho ¢ast, resp. prijem riadne avdas
za Partnera/Partnerov zo SR na zéklade ZoV, t.j. celkovd lehota na vratenie finanénych
prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni a ani ned6jde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Priloha €. 1 Zmluvy o narodnom spolufinancovani

i. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych bolo
spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému sprdvnemu organu ako podnet na
zacatie spravneho konania (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

ii. ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych bolo
spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porudenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. postupuje podla § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESIF alebo
iv. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie &asti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV na
prislusnom organe (napr. na sude).
Prijimatel je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskuto¢nenia vratenia spolufinancovnia
alebo jeho Ccasti alebo prijmu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na ucéet oznamit
Poskytovatelovi toto vratenie na tladive , Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov”.
Prilohou ,0zndmenia o vysporiadani finanénych vztahov“ je vypis z bankového uGctu
preukazujuci realizaciu uskuto¢nenej platby.
Prijimatel je povinny vratit spolufinancovanie alebo jeho ¢ast alebo prijem svyznafenim
identifikacie platieb v sulade ,Usmernenim Ministerstva financii SR ¢. 3/2015 - U k schéme
procesov vratenia finanénych prostriedkov v ramci finanéného riadenia S$trukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu, Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu” v platnom zneni.

Prijimatel realizuje vratenie spolufinancovania alebo jeho Casti formou platby na udet;
Prijimatel, ktory je Statnou rozpoltovou organizdciou realizuje vratenie spolufinancovania
alebo jeho Casti formou platby na ucet alebo formou rozpoltového opatrenia v sulade
so ZoV.

Vratenie spolufinancovania alebo jeho &asti formou platby na ucet je Prijimatel povinny
realizovat prostrednictvom platobného prikazu na ufet uvedeny v ziadosti o vratenie;
to neplati pre Prijimatela, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Vratenie spolufinancovania alebo jeho d<asti formou rozpoctového opatrenia vykona
Prijimatel, ktory je 3tatnou rozpocltovou organizdciou v Rozpoltovom informa¢nom systéme.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie spolufinancovania alebo jeho Casti
a pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie spolufinancovania podla tejto
Zmluvy je moiné vzdjomne zapodlitat (s vynimkou Prijimatela — S§tdtna rozpodtova
organizdcia). Ak kvzajomnému zapoditaniu neddjde z dévodu nesuhlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratit sumu uréend vuz doru¢enej ZoV do 15 dni od doruéenia
ozndmenia Poskytovatela, Ze svykonanim vzdjomného zapoditania nesuhlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost nastane neskor.
Ustanovenia ods. 4 az 11 tohto &l. VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel nevrati spolufinancovanie alebo jeho ¢ast na spravne ucty, prislusny zdvazok
Prijimatela zostdva nesplneny afinantné vztahy vodi Poskytovatefovi sa povazuju
za nevysporiadané.

Ak Prijimatel zisti vznik nezrovnalosti suvisiacej s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi a zaroveri mu predloZit prislusné dokumenty tykajice
sa tejto nezrovnalosti a vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla ods. 5 aZz 13 tohto ¢l.;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouziju. Uvedené povinnosti ma Hlavny prijimatel
do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu skuto&nosti uvedené v &ldnku 140 Nariadenia
EP a Rady (EU) & 1303/2013, a to o &as trvania tychto skuto&nosti.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie spolufinancovania ako aj proti akymkolvek inym
pohladdvkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu
Prijimatel nie je oprdvneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladavku.
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Clanok 4 UCTOVNICTVO, UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE A DOKUMENTOV

1.

Prijimatel a/alebo Partner, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z.z.
o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov, je povinny vramci svojho uUétovnictva uctovat
o skuto&nostiach tykajucich sa projektu:

a) v analytickej evidencii a na analytickych uctoch v éleneni podla jednotlivych projektov,
ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v uc¢tovnych knihdch podfa § 15 zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v plathom zneni
so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave
jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel a/alebo Partner, ktory nie je uc¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zdvazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu v uétovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zakona
¢. 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy pouzZivané
v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovhym a Ciselnym oznacenim projektu pri zapisoch
v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob ocernovania majetku
a zdvazkov sa primerane pouziju ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov o uctovnych zapisoch, u¢tovnej dokumentacii a spésobe ocefovania.
Prijimatel je povinny uchovavat a ochrariovat u¢tovnd dokumentdciu a ind dokumentdaciu
tykajucu sa projektu v sulade so zdkonom ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov. Tuto povinnost ma Prijimatel v lehote uvedenej v ods. 6 tohto ¢l. VZP a v sulade
s &. 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013. Tato doba sa predizi,
ak nastanu skutoénosti uvedené v &lanku 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Na ucely certifikaéného overovania je Prijimatel  povinny na poZiadanie predloZit
Certifikatnému organu nim uréené uctovné zaznamy v pisomnej forme a v technickej forme,
ak Prijimatel vedie uctovné zaznamy v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona
¢. 431/2002 Z.z. o ultovnictve v platnom zneni. Tuto povinnost ma Prijimatel po dobu,
po ktoru je povinny viest a uchovavat uttovnu dokumentdciu alebo ind dokumentdciu podia
odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby vSetky povinnosti, ktoré sa na neho vztahuju podla tohto
¢lanku, boli uréené aj ako povinnosti Partnera v Partnerskej zmluve uzatvorenej medzi
Hlavnym prijimatelom, Prijimatefom a Partnerom. Prijimatel zdrovert zodpoveda
Poskytovatelovi za plnenie povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.
Prijimatel je povinny uchovdvat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2028 ado tejto doby
strpiet vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb (napr. Spoloény
technicky sekretariat, Ndrodny orgdn, Riadiaci organ, Narodny kontrolnt urad SR a Urad
vlddneho auditu) vzmysle Zmluvy o ndrodnom spolufinancovani. Uvedena doba sa prediZi
v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1303/2013 o €as trvania tychto skuto¢nosti. V pripade poskytnutia minimalnej
pomoci je Prijimatel povinny uchovavat dokumentdciu, ktord sa tyka jej poskytnutia po dobu
10 fiskalnych rokov od datumu jej poskytnutia. Povinnost podla tohto ¢lanku VZP je Hlavny
prijimatel povinny zabezpedit aj zo strany Partnerov (Tento termin sa nevztahuje na kontrolu
vykondvanu po dobu udrzatelhosti Projektu (2027).
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nok 5 UCTY PRUJIMATELA

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie spolufinancovania zo Statneho rozpoctu SR Prijimatelovi
bezhotovostne na ucet vedeny v EUR. IBAN Prijimatela je uvedeny v {lanku 1 zmluvy
o ndrodnom spolufinancovani.

Prijimatel je povinny udrZiavat uet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudit a7z do doby
Finan¢ného ukoncenia realizdcie aktivit Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ucty
otvorené Prijimatefom podla tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel mdze realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych
Prijimatelom pri dodriani podmienok existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem
spolufinancovania a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

Clanok 6 PLATBY

1.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel prostrednictvom Platobnej
jednotky zabezpedi vyplatenie spolufinancovania zo S$tatneho rozpoctu na uclet Prijimatela
v lehote uréenej Manudlom procedur Platobnej jednotky.

Platobna jednotka je opravnena ihned, najneskér do 5 pracovnych dni po obdrzani informdacie
o schvdleni Ziadosti o platbu, zadat platobny prikaz prostrednictvom Statnej pokladnice
na prevod prostriedkov S$tatneho rozpoltu v narodnej mene na spolufinancovanie
z vydavkového uctu Prijimatefovi. Prijimatel je zodpovedny za ich daldi prevod svojim
projektovym partnerom zo SR (v pripade ich existencie).

Po pripisani platby na ucet Prijimatela je Prijimatel povinny bezodkladne previest
spolufinancovanie resp. jeho ¢ast na ulet Partnerov zo Slovenskej republiky, ktori maju
finan¢nu u&ast na projekte podla ich podielu na schvalenej Ziadosti o platbu (ak existuju).

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania spolufinancovania, resp.
jeho Casti. V pripade 3tatnych rozpoctovych organizacii sa za den Cerpania spolufinancovania,
resp. jeho Casti povazuje deri aktivacie evidencného listu Uprav rozpoctu potvrdzujuci Upravu
rozpoctu Prijimatela.

V pripade 3tatnych rozpoltovych organizacii presun prostriedkov v zmysle odseku 1. tohto
¢lanku realizuje Poskytovatel zabezpelenim upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela
rozpoctovym opatrenim.

Ak Prijimatel/Partner uhrddza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, prislusné uctovné
doklady vystavené Dodavatelom v tejto mene st Prijimatelovi preplacané v EUR. Do Ziadosti
o platbu je povinné zahrnut opravnené vydavky prepocitané na EUR mesaénym kurzom
Eurdpskej komisie platnym v tom mesiaci, v ktorom je zostaveny Vykaz vydavkov. Tento kurz
zverejiiuje Eurdpska komisia kazdy mesiac na webovom sidle www.ec.europa.eu./budget
a zaroven je zverejhiovany aj na webovom sidle Programu. Pripadné rozdiely z dévodu pouzitia
réznych mien zndsa Prijimatel/Partner.

Clanok 7 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zéklade vzdjomnej dohody oboch zmluvnych
stran, priCom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného
a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak

Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi vSetky zmeny a skutoc¢nosti, ktoré maja vplyv
alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaju
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alebo mézu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o i len pochybnost o dodrZiavani svojich
zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a zavazkov Partnerov, a to bezodkladne od ich vzniku.

Poskytovatel je povinny bezodkladne ozndmit na svojom webovom sidle vietky zmeny
a skutoCnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy, najmad zmenu sidla
Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide ozmenu identifikalnych a kontaktnych
udajov zmluvnych stran, ktord nema za ndsledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatela a/alebo Partnera a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych
v Zmluve, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP a programovej dokumentdcii,
odstrdnenia chyb v pisani, pocCitani ainych zrejmych nespravnosti; vtychto pripadoch
postaCuje bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej
strane formou doporuéeného listu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze v pripade, ak dojde k zmene Programu, Prirucky pre
prijimatela, , sa riadia touto zmenou:

a) doéjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne ozndmi Prijimatelovi nové znenie
zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa
povazuje najmad konkludentny prejav voble Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych
a/alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje vzmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide
najma o pokracovanie v realizacii aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, prijatie
spolufinancovania od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

b) ned6jde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle a ozndmi Prijimatelovi nové znenie zmenenych
ustanoveni. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma
konkludentny prejav vdle Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych a/alebo pravnych
ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najma o pokradovanie
v realizacii aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprdv, prijatie spolufinancovania
od Poskytovatela apod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelfom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.
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